Vrtee, december 1928/29
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Svjatoslav:
BoZji mir jaz Ijubim.

Bozji mir jaz ljubim, ne pa mecev sikajoéih,
no¢em pusk bobnecih in trobent vriskanja;
moja dusa o oracih, o polju oriskajocih,

in o koscih vedrih in Zenjicah sanja.

0 0 0 0 0 0 0

V zgodnjem jutru bom razgibal njivice v zorenje
in premeril jih z oralom in korakom,

delal bom ves dan, v nedeljo molil za cvetenje,
hitel v zdravje kakor pti¢ v nebo z oblakom.

Jaz ne bom vojak. Z moéjo ne bom iskal pravice.
Mlad in silen rasel bom kot drevje v logu

in oznanjal bom ljudem radost resnice:

da smo vsi pod Sirnim nebom bratje v Bogu.
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Esén:
Na Bribu.

Brsljan ovija stene grada,

dvorane prazne so in polodprte,

vsa okna, duri vse so no¢ in dan odprte,
ve¢ ne boji se stolp napada.

Spomladi stara c¢e$nja, nekdaj belozala,
kot zalost tam na grajskem oriu je cvetela.
Burja ji je borne cvete vzela —

komu pac¢ naj bi ceSnje dala?

Plevel in trava rase éezindez.

7 kotu se razpenja zapuscena fria.
Ne priskaklja ve¢ po coetice vrta
grajski zlatolas ofrok — — —

Izmrla je druzina, nekdaj {oli slavna,
ki ¢uvala podlozne je pred Turki.
Zid grada bronast bil oklep nekoc,

a zdaj srebrnozlate sobe so ko grob.

S te groblje sili mi oko v dolino:

med lavori poslopja vaska,

v polju gledam rjavocrno glino,

kjer valovi zeleno klasje 5%

In gledam hise — uboge kakor sveti kriz —
na kopo zrem podécih se otrék na cesti — —
Kaj nimajo mame, Gospod?

Srce mi krpaoi,
pa pada o mojo duSo smeh in jok
- nedolznih teh otrék.

Daj, Jezus, nagni se nad te stoari:
naj vzrastejo ofroci ti brezmadezni!

" Daj kmetom zlatozitnih dni,
grozdov daj vijoléastih in belih —
z ljubeznijo domove te obsij!

Radivoj Rehar:

Zimska.
Bozji mlini meljejo, Angelcki se smejejo,
belo mokco steljejo. se ob peci grejejo;

dusice varujejo,
zlate zvezde kujejo ...
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K. Fratinovec:
Dragulji.
6. Nagla odlocitev.
F:enk je bil v skibeh. Ta preklicani bicevnik je bil kriv njegovih skrbi,

ta ga je zdaj trl in mu mesSal Streno! Kdo bi si bil mislil, da more taka

brezpomembna palica, odrezana v brinovem grmu, napraviti ¢loveku
take tezave? Navsezadnje res utegne Se pot pokazati do draguljev in njega
pripraviti v sramoto. Oh, ta palica! Ne pravijo zastonj, da ima vsaka dva
konca; z enim udari§ ti — z nasprotnim koncem te pa ona udari. Udari?
Se bi¢a ga lahko. bi¢a, ker je iz palice napravil bi¢evnik. Ta nesre¢ni
bi¢evnik! Da ga je mocral odrezati!
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- Frenka je jezilo in Zalostilo obenem. Le kdo je mogel oroznikom povedati
o tem bi¢evniku? Da bi se znosil nad ¢em, je Frenk poiskal svoj bic¢evnik,
vzel sekiro in ga razsekal na drobne koscke. Te je potem pometal v vodo,
da jih je odnesla. Popoldne pa je gnal Zivino na paSo z navadno leskovo
sibo. '

Ves popoldan potem je bil Frenk v Skripcih. Razmi$ljal je, kako bi
ukrenil z dragulji, da ne bi prisli oroznikom v roke. Njim razodeti vso
tajnost, ga nikakor ni bila volja. Da bi laZje razmisljal, se je umeknil
pastirjem spred o¢i in pasel sam zase, zaposlen s svojimi mislimi in skrbmi.

Spoznal je takoj, da so dragulji v nevarnosti, in sklenil je, da jih skrije
drugod. Kaj. ¢e bi si orozniki izmislili in pri§li nenadoma — recimo sredi
noti — in bi prebrskali vso hiSo od strehe do kleti? Ali ¢e bi prisli, kadar
bi njega ne bilo doma? Lahko pridejo Se danes, e pred veferom! — Da bi
vsaj kmalu nastopil vefer, da bi gnal domov in skril svoje dragulje na
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varnejse mesto! Toda solnce je stalo Se visoko in Fremnku se je zdelo, da
stoji nepremi¢no na enem in istem mestu. Le pocasi, pocasi so potekale ure.
Frenku se je zdela ena sama ura dolga ko cel teden.

No, cas je le Sel naprej in tudi solnce na nebu je §lo kakor zmeraj,
ne mene¢ se za Frenkove skrbi in tezave. In ko je priromalo Ze blizu vrhov
Julijskih Alp, je Frenku odleglo. Ko pa se je kmalu nato skrilo za pecine
triglavske, je Frenk Ze zbral svojo razkropljeno ¢redico in jo pognal proti
vasi. Takrat je on Ze dobojeval svoj duSevni boj ter prisel do nove in vaZne
odlo¢itve, ki jo mora izpeljati nemudoma, preden ga prehite oroZmiki.
Zmagalo je v njem poStenje: dragulji morajo nazaj k lastnici! Sam pojde
k tisti bogati gospe, sam se popelje v Zagreb in odda osebno najdene
dragocenosti in sam osebno prejme tudi razpisano nagrado!

Po vecerji se je Frenk takoj odpravil v svojo izbo. Spal je poleti sam
v podstresni sobici, kar mu je bilo zdaj moéno na roko. Najprej je poiskal
svoj zaklad pod streho. Tako je bil Ze navajen te poti, da je lahko opravil
vse v temi. Prinesel je zaklad v svojo izbo in ga tam zaril v vogal slamnate
blazine, ki je spal na njej. Nato si je pripravil prazni¢no obleko in perilo,
klobuk in ¢evlje in vse, kar je bilo potrebno, da bi bil drugo jutro prej gotov.

Zaspati pa dolgo ni mogel: razburjen je bil in v skrbeh. Se v spanju je
bil ves nemiren. Dragulji in nagrada., oroZniki in cigani in Zeleznica, vse
se mu je vritelo po glavi in mu jemalo srénost. Parkrat se je prebudil, vroce
mu je bilo in &elo je imel vse znojno. Le za malo ¢asa je spet zaspal. pre-
budilo ga je petelinovo petje. Od tedaj ni ve¢ zaspal. Sedel je v postelji
in gledal v temo in v okno, ¢e se Ze dani. Ni¢esar ni mogel zaznati. Tedaj
je zacela biti cerkvena ura. Frenk je poslufal in $tel. Ura je bila Stiri.
Vstal je in potihem stopal po izbi. Zadel se je oblaciti naglo in oprezno.
Nato je vzel ves svoj od pastirovanja prihranjeni denar, kos kruha, ki ga
je bil Se sinoci vtihotapil v svojo izbo, nazadnje pa Se dragulje. Stlacil jih
je v najvarnejsi Zep svojega suknji¢a. Nato se je po prstih splazil po stop-
nicah v veZo, prav na lahko odkleml vezna vrata, jih odprl in stopil na
dvorisce.

Vse je bilo tiho. Priprl je vrata in odse] Naglo je stopal skozi vas
navkreber proti cesti. Tedaj je v vaskem zvoniku zazvonilo dan. Frenk se
je odkril in zmolil angelsko cescenje in ocenas za sre¢mo pot. Nato jo je
urno ubral po beli gladki cesti proti Zelezniski postaji na Bledu.

Tisto zgodnje jutro je bil Bled Se ves zaspan. Jezero je lezalo tiho in
mirno pred njim, tako mirno kakor voda v Skafu. Nad jezerom pa se je
razpenjala rahla meglica.

Frenku se je mudilo. Na postaji se je oddehnil. Oziral se je okrog in
na jezero. Meghco v niZavi so ze razganJah zarki vzhajajoCega solnca ki
je priplavalo izza Kamniskih planin in obetalo krasen dan.

V &akalnici in zunaj nje je bilo malo potnikov. Frenk se je pomesal
med te v cakalnici in stal pred okencem, kjer so prodajali vozne listke.
Nekoliko mo¢neje mu je zacelo utripati srce, ko se je priblizal okencu.
Vendar je pogumno stopil pred linico in zaklical razlo¢no: »Prosim vozni
listek do Zagreba.« 3

Do Zagreba nimamo voznih listkov, ampak le do Ljubljane. V Ljub-
ljani pa ga kupite do Zagreba,« je odgovoril uradnik za linico.

- sTedaj do Ljubljane,« je naglo dostavil Frenk in pri¢el pripravljati
enar.

Uradnik mu je dal vozni listek. Frenk ga je hitro vzel in odSel, boje¢
se, da bi ga kdo ne vprasal, po kaj se pelje v Zagreb. Pomirjen je sedel v
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kot ¢akalnice in ¢akal vlaka. Prva nevarnost je minila. V Ljubljani pa si
kupi listek prav do Zagreba.

V vlaku je bil Frenk zamisljen sam vase in v dragulje, ki jih je nosil
s seboj. Da bi se vse sre¢no izteklo, da bi bil Ze skoro na mestu! Vlak je
zanj vozil vse prepocasi, vsakrino dakanje po postajah mu je bilo pre-
dolgo. Kot pusc¢ica naj bi letel vlak brez prestanka prav do Zagreba.

Toda vlak je vozil svojo pot. Z Jesenic po savski dolini navzdol je
drdral hitreje. Kolesa so klopotala in udarjala enakomerno. Frenk je po-
slusal njih pesem in zazdelo se mu je, da mu doni na uho: V Zagreb se peljem,
v Zagreb se peljem ... (Konec.)

Gustav Strnisa:

Zima.
Drevesa so polna snezenih cvetic, Nevesta-poljana oble¢ena ze
v solncu blestijo vrhovi visoki, v belo obleko, Zenina caka.
biserni Sopki, Zarki ognjeni Kdo je njen zZenin? Mrtod je poljé,
ovijajo daljo v tencico prosojno. nad njivo samotno le vran érn kraka.

Ni gal Poljana otozna ihfi,

v srenu iskrijo solze slepece;
fopek pri Sopku o visavo strmi,
zalostno pesem veter Sepece.
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Bozja obleka.

(Po stari legendi dramatiziral Ksaver Meéko.‘)

Y Jesenskl pokrajini samotna cesta ¢ez polje. V daljavi se ¢rni- velik
smrekov gozd.

Prva slika.

Bera¢, velik, suh, a Sirokople¢, z dolgo razkustrano brado. Krog vratu ima

obefen ogromen, debelojagoden molek. V roki mogoéno palico, ¢ez rame

umazano torbo iz domadega platna, prazno. PokaSljava, zdihuje, mrmra

sam zase. — Deklica v preprosti, a dovolj ¢edni obleki, z rde¢o kapico na

glavi, v roki velik kos ¢rnega kruha, prihaja od nasprotne strani po cesti. Ko
jo bera¢ zagleda. za¢ne glasno, zdihovaje moliti.

Berac¢: Cestena si Marija, vseh gnad si polna, Gospod je s tabd.
Zegnana si med Zenami in Zegnan je sad tvojega telesa Jezus, ki je za nas
gresnike in hudodelnike od Judov krizan bil... A-ah! Oh — Sveta Marija...

Deklica (se mu je priblizala): Dober dan. stricek!

Bera¢ (zdihovaje): Oh, oh! Bog ga daj tebi in meni. Kam pa ti. dete
bozje?

Deklica: Po svetu, stricek.

Berad¢ (nastavlja uho): Ka-aj? Kako-o? Po svetu? Kam po svetu?
Nekam mora$ vendar biti namenjena?

Deklica: Sama ne vem, kam. Kam me bo pa& Bog peljal. Botrca
Katra so rekli: Kar brez skrbi idi, te bo Ze Bog vodil.

Beraé¢ (odkimava): Cudne reci slisim, ¢e prav sliSim. Kje si pa doma?

Deklica: Zdaj nikjer. V Mali vasi sem bila, pa so mi mama umrli
in so jih pokopali.

Berad¢: Tako je s to stvarjo, ni¢ doma mmas? Jaz tudi ne. Smo patd
gostaci ljubega Boga kaj?

Deklica: Bo e tako, stricek.

Berad: Mati so ti umrli, pravi§?

Deklica: Da, umrli. Véeraj so jih pokopah

Berad¢: Druge zlahte pa nimas?

Deklica: Ne. Samo botrco Katro. Pri njih sem bila od véeraj do danes.
Pa so boter Marko hud moz. Napijejo se preradi.

Beraé: Glej, glej.

Deklica (se razgreva): In tedaj so zelo hudi. Tudi sno¢i so prisli
pijani domov. Pa sva morali obe z botrco bezati, tako hudi so bili.

Beraé (pljune): Grd ¢lovek!

Deklica: V skednju, v slami sva spali. Danes pa so mi dali botrca
ta kos kruha in so mi rekli: »Ze vidim, pri nas ne bo§ mogla ostati. Zivljenje
pri nas je hujSe ko v peklu. Tu ima$ kos kruha in pojdi po svetul« A kam.
botrca? sem jih vprasala. »Le pojdi brez skrbi,« so rekli, »te bo Ze Bog vodil.«

Beraé: In si §la?

Deklica: Seveda 8la. Kaj pa naj tam, ko so pa boter Marko taki!

Berad¢: Res, res. — A lep kos kruha so ti dali botrca. Snedla si ga
nekoliko tudi Ze? -
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Deklica: Sem. Nekoliko.

Berac: Jaz pa Ze dva dni nicesar.

Deklica: O vi sirotej! To pa morate biti hudo lac¢ni.

Berac¢: Pa kako! Kar zvija me. Je pa¢ hudo staremu ¢loveku. Ljudje
so postali trdosréni, samo nase mislijo, siromakov ne marajo. Nas starih Se
posebno ne.

Deklica: Meni bi se pa ravno stari smilili.

Berac: Glej jo. glej! Dobra deklica si. Ves kaj, daj mi ta kruhek!

Deklica: Potem pa jaz ne bom nifesar imela na poti.

Berac: Ti Ze dobis. Mlade imajo povsod rajsi kakor nas. In v sluZzbo
te kje \zamejo Bo Ze Bog poskrbel zate.

Deklica: Tako so rekli tudi botrca, pa bo 7e kako. Nate, stricek,
Bog vam poZegnaj.

Berac (seze gladno po kruhu): Bog ti povrni, dobro dete. Sreéno hodi!

Deklica: Sretno tudi vi, stricek. Zbogom!

Rerac (glasno moli): Za vse ljube naSe dobrotnike, Zive in mrtve: Oce .
na8, kateri si v mebesih, posvedeno bodi vsepovsodi tvoje sveto ime...

Druga slika.

Deklica stopa samotna po cesti. Pride ji naproti druga deklica, slabotna,
gologlava.

Deklica: Dober dan, mala!

Gologlava deklica: Kako »5 dober, ko me pa tako zebe v glavo!

Deklica: Res. ni¢ kapice nima§. A kam gres?

Gologlava deklica: Po sol v trg me je poslala macdeha.

Deklica: Macdeho imas. ne prave mame?

Gologlava deklica: Ne. Umrli so.

Deklica: Meni tudi.

Gologlava deklica: Tedaj sama ves, kako hudo je, e ¢&lovek
mame mnima.

Deklica (brise solze): Vem.

Gologlava deklica: Pa ima§ tudi maceho, tako hudo?

Deklica: Ne. Nikogar nimam.

Gologlava deklica: Si tudi sirota. A vsaj zdrava si, tako si lepa.

Deklica: Zdrava Se. Bogu hvala.

Gologlava deklica: Jaz pa ne. Ze ves teden me glava tako boli.

Deklica: Morda si se prehladila.

Gologlava deklica: Se lahko, ko mi je pa maceha kapico vzela
in jo dala svoji Minki. ' '

Deklica: To pa ni bilo lepo od nje. : :

Gologlava deklica: V 1)rasa ona. kaj je lepo. »Daj sem, Mlnkl bo
tvoja kapica stala l\dJ dobro.« Pa jo je kar vzela.

Deklica: Pa je bila lepa, tvoja kavica? '

Gologlava deklica: Skoraj kakor tvoja. Le tako rdeca ni bila
kakor tvoya Joj. ko bi imela jaz tvojo!

Deklica (naglo sname kapico): Pa ti jo dam, ker te tako boli glava.

Gologlava deklica: Res? Se ne dela§ norca z menoj? (Bojece
vzame kapico): Bog ti povrni! (Jo deva na glavo.)

Deklica: Mi gotovo bo. Pa zdrava ostani!

Gologlava deklica: Tudi ti, dobra deklica. Zbogom!
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Tretja slika.

F oy SR v=a
Deklica stopa dalje po cesti. Naproti ji pride drobno dekletce brez jopice

v borni obleki,

Deklica: Dober dan!

Deklica brez jopice: Bog ga daj. Danasnji je slab, mrzel je,
da joj!

Deklica: Je. Cutim. A huje pa¢ Se ti, ki jopice nimas.

Deklica brez jopice: Saj mi je mama kupiti ne morejo, oe
pa vse zapijejo.

Deklica: Sirota ti! Hudo je to, ¢e ofe pijejo.

Deklica brez jopice: Hudo. Se, ¢e mama kaj zasluZijo, morajo
dati ocetu za pijaco.

Deklica: Smilita se mi, revi. A ne tepé vaju ne?

Deklica brez jopice: Pa fe kakol Mama in vsi otroci moramo
dostikrat beZati in spati pri sosedih ali pod milim nebom.

Deklica: Pod milim nebom? In v tako lahki obleki? Saj se bo§ v
tej mrzli jeseni cisto prehladila.

Deklica brez jopice: Saj se brz tako Ze sem. Zmerom me zebe
in v prsih me tako bode.

Deklica: Tako Se umrjes, ti uboga. Tukaj, pa ti jaz dam svojo
jopico. (Slac¢i jopico.)

Deklica brez jopice: Ali res? Da bi bila tako dobra?

Deklica: Dam ti. Bo zame Ze Bog kako poskrbel.

Deklica brez jopice (obla¢i jopico): Da, Bog ti naj povrne, ti
dobra!

Cetrta slika.

Deklica stopa gologlava, brez jopice pocasi po cesti. Naproti ji pride deklica
v sami srajcki. Drgeta od mraza.

Deklica: Dober dan ti Bog daj!

Deklica vsrajci: Bog daj! Oh, saj skoraj govoriti ne morem. Vsa
se tresem od mraza.

Deklica: Vidim. Pa nimas ni¢ druge obleke?

Deklica v srajci: Nimam. Mama je odsla od oceta z manjso
sestrico in je vzela tudi vso mojo obleko s seboj.

Deklica: A kam je odsla mama?

Deklica v srajci: Ni¢ ne vem. Tudi ofe ne vedo.

Deklica: A zakaj je vendar odsla od vaju?

Deklica v srajeci: Z ofetom sta se zmerom prepirala. Pa je odsla.

Deklica: In ote? Pa ti ne morejo kupiti druge obleke?

Deklica v srajci: Ne vem. Menda mne. Odsli so Ze v&eraj zvecer.
pa jih Se danes ni domov. Iskat jih grem, morda so v gostilni.

Deklica: A kdo med tem doma kuha?

Deklica v srajci: Nihée. Tudi ni¢esar nimamo.

Deklica: Pa nisi danes Se nicCesar jedla?

Deklica v srajci: Nisem. Saj nimam.

Deklica: O ti uboga! Tedaj te seveda mora zebsti. Ve§ kaj, laZe bo
zame, ¢e sem v sami srajcki, kakor zate. Pa ti dam svoje krilo.

Deklica v srajci (se silno ¢udi): Da bi mi dala? — A saj te nié
ne poznam.

Deklica: Ni¢ za to. (Slaci krilo.)
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Deklica vsrajci: A kdo ti bo pla¢al? O¢e nimajo denarja.

Deklica: Bog. Ta plac¢a najlaze.

Deklica v srajci (vzame krilo, ga naglo oblece): Toplo je. — Pa
ti ga naj placa Bog, ti dobra.

Deklica: Le pois¢i zdaj oceta in pridna bodi. Zbogom!

Peta slika.

Gozd. Mraéi se. Na sinjem nebu se priziga zvezda za zvezdo, vse ¢udovito

blestece. Deklica v sami srajci pride po gozdni pespoti in se ogleduje, kod

bi naj krenila. Iz gosce se izvije cigansko dekletce, ¢rno, suhljato, ovito samo

s starim, razcefranim in luknjastim robcem. Deklica postoji. zac¢udeno,
skoraj malo bojece gleda ciganko.

Ciganka: Kam pa ti, lepa deklica?

Deklica: Po svetu.

Ciganka (kaSlja, drgetd od mraza): Odkod pa si?

Deklica: Od daleé.

Ciganka: Pa si tudi ciganka, da hodis tako po svetu?

Deklica: Ne.

Ciganka: Sem si mislila. Tako si lepa. (Kaslja.)

Deklica: Pa si bolna? Tako kasljas.

-Ciganka: Mama pravi, da kasljam, ker je tako mrzlo in nimam ni¢
obleke.

Deklica (sotutno): Pa je res nimas. Je doma tudi nimas?

Ciganka: Nimam. Je mama in drugi tudi nimajo.

Deklica: Ste Se velji revezi kakor mi drugi. Smili§ se mi.

Ciganka: A ti ima§ tako lepo belo srajéico. (Jo zvedavo otipava.)
Kaj, ko bi jo dala meni?

Deklica (se zatudi): A kako? Ko pa imam samo to srajtko na sebi.
Saj vidis.

Ciganka (jo lomi silen kaselj): A ne kasljas, zdrava si. LaZe bi bila
brez nje.

Deklica: A me je vendar sram. Brez vse obleke!

Ciganka: Saj te tukaj v lesu nihée ne vidi. In mrak je tudi Ze.

Deklica: Ne, ne, to res ni mogoce.

Ciganka (Zalostna): Z nami cigani nima pa¢ nihée usmiljenja.

Deklica: Tisto Ze. A glej, naga vendar nikamor ne morem.

Ciganka (pomislja): Kaj. ko bi ti dala jaz ta svoj robec.

Deklica: A saj je ves strgan in luknjast. (Ga prime, naglo odtegné
roko. TiSe): In ko bi tako strasno umazan ne bil!

Ciganka (kaslja, Zalostno): Vsak dan bo bolj hladno. In no¢i so tako
dolge in tako grozno mrzle. Vse no¢i prekasljam. Ne bom veé zdrava —
skoraj bom umrla. mi je rekel véeraj Karlo.

Deklica: Ne, ne. Pa ti dam srajtko. Bo zame 7e Bog poskrbel. (Se
sla&i.)

Ciganka (naglo oblede srajco): O, zdaj bo bolje. Morda pa venda:
Se ne bom umrla: Tu ima¥ moje ogrinjalo.

Deklica: Ne, ne, le lepo se ogrni. da ti bo bolj toplo. (Jo zavija
skrbno kakor mati otroka.) Zame bo Ze Bog poskrbel.

Ciganka: To bo mama vesela! Pa ti lepa hvala. ti lepa deklica.
Lahko no¢. (Izgine naglo v grmovju.)

Deklica: Lahko no¢ daj Bog tudi tebi. In kmalu ozdravi!
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Deklica ostane sama, se ozira naokrog, kam bi se dejala. V zadregi
se ozre proseée navzgor, kakor bi iz nebes pri¢akovala pomoc¢i. Nenadoma
se silno zadudi, ustra$i, dvigne roke nad glavo, kakor bi se hotela braniti,
nekaj zadrzati, da ne bi padlo nanjo. Vidi namreé, kako se z nebesne sinjine
odtrgavajo zvezde in padajo z mneba, kakor zrelo sadje z drevesa, ¢e ga
strese mocen veter. Ze padajo zvezde vse zlate nanjo in krog mnje. In zre z
velikim zadudenjem, kako se ti zlati tolarji sprejemajo in tko na njej v
¢udovito bleste¢ kraljevsko krasen plas¢. Vsa zavzeta povesi roke in oéi
in vidi ob sebi, kako se vsenaokrog kopi¢ijo celi kupi zlatov. Polagoma
spet povzdigne o¢i, sklene roke in zre s sre¢nim smehljajem proti nebu ter
tiho, vsa blaZena zahvaljuje Boga za njegovo ¢udeZno pomoc¢ in neskonéno
dobrotljivost.

France Bevk:
Kako so mi izdirali mle¢ni zob.

nasi hisi je pogosteje manjkalo kruha ko smeha in Sale. Kadar se

je od treh ali Stirih cevljarskih stolcev oglasila beseda, je bila skoraj

vselej smeha vredna. Véasih je bila tudi pikra in gorje tistemu, ki
jo je zameril. Padale so po njem nove Sale, dovtipi in zabavljice, kakor
kladivo na nakovalo. To je podzigalo smeh in jezo na vse strani. Ta, ki
se je jezil, je bil vselej na $kodi. Nazadnje je moral zatajiti chno mrdo,
razvle¢i obraz in se zasmeJatl z drugimi.

Ko sem bil majhen, nisem bil bas kisel, a na smeh mi tudi vedno ni bilo.
V iakih slucajih so se me privoscili do sita: vsa hisa se mi je smejala, Se
mlajsi bratei in sestrice. To mi pa kar ni hotelo biti po volji. Raztegnil
sem usta in zacel vpiti.

Pri nas ni bila navada, da bi bila mati vzela takega kri¢ac¢a v marodje,
ga ujckala in mu obljubovala vse mogoce sladke rec¢i, da bi utihnil. Kaj Se!
Gledali so me v usta in se ¢udili:

»Joj. kako dale¢ se vidil« _

Jaz pa usta Se bolj narazen, da se je videlo Se bolj dale¢. Oni pa:

>Glej, mis ti sko¢i v ustal«

Zaprl sem usta in tulil skozi stisnjene zobe tako lepo in pretresljivo,
da so se zaceli domaé¢i na vsa usta ¢uditi in me hvaliti:

»Joj, kako na§ France lepo pojel« ;

To je bilo odveé. Da jih pouéim o zmoti, sem razsiril usta iznova, pokazal
grlo in zobe in dejal hllpaJe in med tuIJenJem a s krvavo resnobo:

»Saj ne pojem, saj le rjovem!«

Tedaj Sele sem zadel pravo. Smejali so se mi, kot bi bil povedal bogve
kaksno %alo. Ze sem bil velik, ko so mi to oponasah in mislim, da se do
danes niso pozabili.

Taki, vidite. so bili pri nas’ doma. Ne rec¢em, da ni tupatam kaka
zalost za nekaj Casa skalila te navade. Toda brldkost je kmalu zaceljena

in Sala jé bila od nekdaj cenejsa ko solze.
' Se celo vrsto takih in enakih bi lahko povedal, a jih ne bom. Pa kdaj
drugi¢é. Za danes samo o tem, kako so mi izdirali mle¢ni zob.

Ti mlec¢ni zobje! Vsak otrok ima toliko opraviti z njimi! Pred nekaj
Casa 'si Se grizel suho skorjo, lesnike in orehe. da se je ogenj kazal. a
nenadoma se ti zamaje zob kot kol v plotu. Ti se zbojis, da se je nekaj
podrlo; ne ‘mara$ imeti Zabjih ust svojega deda, ki jedva mehko hrusko
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za silo prezve¢i. Mama te pouci in ti pravi: »Vsi zobje ti bodo izleteli, od
spodaj rastejo novi.«

Ta je lepa! Ce rastejo novi. ni ni¢ hudega. Saj rastejo tudi nohti in to
ni¢ ne boli. Toda, ¢e poletijo vsi zobje s tako srbeco bole¢ino, kot zaenja
prvi. je toliko, ¢e vzamemo vse skupaj, kakor ¢e bi &lovek zgubil glavo.

In v resnici, otroci, verjemite mi ali ne: meni se je zdelo ob vsakem
zobu. da mi visi glava na njem. Le smejte se! Tudi doma so se mi smejali,
— pa Se kako! — strah sem pa prestajal le sam. Ko se mi je zacel poslednji
zob majati, se mi je zdelo, da niha pol gore v ustih. Se jezik mi je bil
na poti. Nikamor drugam ni zadel ko ba$ na tisti zob. Kadar sem jedel,
je treilo kaj trdega vanj.

> Ajl« sem zavpil in pogledal obupano.

Drugi pa v smeh. »Ali boli?« so me vprasali.

:Bolil«

» Pokazi,« je dejal oce.

Ne, ne, nel«

Poznal sem ga. On ti je segel z roko v usta, prijel z nohti in dejal:

Pocakaj. da vidim, ¢e se zob hudo maje.c Tedaj pa — rsk! — zob je
odletel iz ust, mene je zabolelo. kri je tekla, jok in stok je bil v hisi! Tega
pa ne! Zakril sem usta in rajsi Sel od mize.

Negoval sem zob, pazil nanj, ga preobracal po ustih, da je visel na
zadnji nitki. Na tej nitki je visela tudi moja glava. Zgodilo se mi je, da
mi je pri kosilu nenadoma zletel iz ust. Bilo mi je prav, le da se je zgodilo
nepricakovano.

Neko¢ sem pa zgubil zob v spanju. Ko sem se prebudil, ga ni bilo veé,
ne v ustih ne pod glavo, ne pod hrbtom. Bilo je o¢ividno, da sem ga v
sanjah pozobal za jagodo. To me je skrbelo. sKaj se lahko zgodi?«< sem
vprafal.

»V trebubu ti bo zrastel,« so mi odgovorili.

Ker nisem dutil nikakih posledic, sem pozabil na to.

Najved preglavice mi je pa delal neki zob, ki je potoval med za(]n]mu
iz mojih ust. Menim, da je bil podo¢nik. Ta zob se je valjal po ustih zelo
dolgo. Visel je na tankem ko$¢ku mesa. njegov naslednik ga je pa nmeusmi-
ljeno izpodrival, Stari zob se je trdovratno branil, da zapusti svoje mesto.
Jaz sem ga negoval bolj nego vse druge. Dve moji glavi sta viseli na njem.
Pri jedi ni hotel odleteti; v spanju ga nisem pozrl. Bolel je pa s tisto jedve
znatno. a srbeto bolecino, ¢e se ga je jezik le dotaknil. Slednji¢ mi je delal
take preglavice pri jedi, da sem se bal deti kaj v usta. Ne toliko radi bolecin,
kolikor radi strahu, da mi utegne v resnici odleteti. Treba bi bilo samo
modneje pritisniti z jezikom ali se¢i z roko ponj. Tega pa ne! Rajsi glavo!

To bi e Se bilo, dokler sem zob obé¢util sam. Kmalu je pa izvedela zanj
vsa hifa. Vsi so ga imeli v ustih. da je bilo videti: bolj jim je nadleZen
nege ment. !

‘Pokazi zobl< mi je dejal oce. .
»Nid.«

- +Pritisni z jezikom nanj, pa bo odletel.« je svetovala teta.
Nié.«

QOd takrat moj zob ni imel miru.

Nekega dne so medtem, ko me ni bilo v izbi, skovali zaroto proti njemu.
Ko sem stopil med nje, so mi dejali:

~Mi pa vemo, kako je mogoce izdreti zob, da ni¢ me boli.c

Vse drugo mi ni bilo toliko mari, le sni¢ ne boli«c mi je prijetno udarile

v uho.
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»Kako?« sem vprasal.

»Tako,« so dejali. »PriveZemo ti nit okoli zoba, drugi konec pa k stolovi
nogi. Tako bo§ c¢epel in zob bo odletel.«

»Ali bo kmalu odletel?«

sKmalu,« so odgovorili. >Preden dostejes do deset.«

Ce bi bil gledal pazno vse obraze, bi bil videl za njihovimi gubami skrit
smeh. Tako pa nisem opazil ni¢esar. Misel se mi je zdela vabljiva, zakaj
zob mi je v resnici postal v nadlego.

sHoces?« me je vprasala s prijaznim smehom mati, ki me nikoli ni
varala. V zaupanje do nje sem polozil vse.

»Ce ne bo ni¢ bolelo.. .«

»Prav ni¢ ne bo§ ¢util zoba,« so mi pritrdili.

Bilo mi je sicer nekoliko tezko in sramotno, a vzel sem vendar vse s
humorjem. V nemoZnosti sem rad verjel. Saj sem verjel tudi v Skrate in
v druge bolj ¢udne stvari.

Poiskali so mo¢no nit in jo zavezali okrog zoba s tako previdnostjo,
da me res ni¢ ni bolelo. Nato so dejali: »Pocenil« Poéenil sem. Drugi konec
niti so privezali okrog stolove noge tako na kratko, da sem moral cepé
drzati roke na kolenih in glavo dale¢ naprej. Moja zadnja plat, na kateri
sedim tudi ta hip. ko to piSem, je samo po sebi umevno Strlela trdé napeta
dale¢ nazaj.

Govoriti nisem mogel, ker sem imel odprta usta. Vprasali so me:

»Ali kaj bolif« y

Odmajal sem z glavo.

sZdaj bo... Le 5tej do deset.. .«

Zamizal sem, §tel v duhu in pri¢akoval ¢udeza... Tedaj se je zgodilo
nekaj strasnega. V moji zadnji plati, ki sem jo tako brezskrbno napenjal
proti ¢evljarskim stolicam, sem zacutil skeledo bolec¢ino. Se danes ne vem,
katera roka mi je to naredila... Tudi mi ni znano, katero izmed mnozice
devljarskih &il je bilo tako ostro. To me takrat tudi zanimalo ni. Odprl sem
o¢i, nehal Steti, posko¢il kot konj, zavpil in se zgrabil za bole¢e mesto. Vse
obraze hkratu sem pogledal, vsi so se rezali vame.

Jaz pa v jok. Nekaj radi boledine, nekaj radi nordevanja. Oni pa z
enim glasom:

sZakaj pa tuli§? Saj te ni¢ ni bolel zob.«

Na, zdaj pa Se zob! Potipljem z jezikom — ne ¢utim ga. Deunem prst
v usta, vse prazno. Na prstu je bila kapljica krvi.

Krvi sem se hudo bal. Moja usta so se radi tega nategnila Se bolj na-
vzkriz, pozabil sem ubodljaj s Silom in vpil radi krvi.

sJoj,« so dejali. »zaveZite mu kljun., da mu duSa ne ubeZi!«

Tedaj se je priblizala moja mati, ki sem se ji nazadnje tiho zasmilil.
Pokazala mi je zob. ki je visel kot obeSen razbojnik ob stolovi nogi.

»Vidi§ zob, ki ti je odletel! Zdaj ga nima§ veé.c

Pogledal sem ga. To je bilo pa res ¢udno! Zgubiti zob, ne da bi ¢lovek
¢util. To se mi je zdelo tako lepo in sme$no, da sem pozabil na filo in na
kri. Obraz se mi je razSiril. zasmejal sem se vsemu. Tako smo se smejali
vsi skupaj. Vendar si na tak naéin nisem pustil ve¢ izdirati z6b.

Pa recite, ¢e je bilo Se v kateri hisi tako lepo in zabavno ko pri nas!

- (i
(s
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Karintiofil:
Dobrac.
Iv.

a dan cerkvenega sejma popoldne se vr§i pod lipo razbijanje cebra.
To je stara ziljska Sega, kakor je sicer ne najdemo nikjer drugje med
Slovenci. Pa tudi med Nemci v Ziljski dolini je neznana. Kajti slovenska
je — kakor Ze omenjeno — samo spodnja Ziljska dolina, od Smohorja dalje
je pa dolina nemska. Zadnja slovenska zupnija je Brdo. Poslednja slovenska
vas v tej zupniji, Limarce, je oddaljena samo cetrt ure od trga Smohorja.
Na dan cerkvenega sejma torej obesijo Ziljani na kol lesen ¢eber. Pri-
jezdijo fantje na lepih ziljskih konjih brez sedla. Drug za drugim jezdijo
v dira mimo ¢ebra in vsak ima v roki Zelezen koli¢ek, s katerim udari po
¢ebru, Dirkanje se ponavlja toliko ¢asa, da se ceber sesuje. Ni pa ravno

|
a
|
+
|
1
t

Razvaline Sv. ViSarij v snegu.

lahko v diru zadeti ¢eber. Pod &igar udarcem se ¢eber razsuje, ta je zma-
govalec. Kot nagrado dobi ven&ek, ki ga natakne na koli¢ek; vsi mladeniéi
potem odjezdijo domov, da oddajo konje.

Nato sledi raj ali ples pod lipo. Tudi to je pristno ziljanski obicaj.
Dekleta so v slikoviti ziljski narodni nosi.

Beseda »raj«, »rajatic, je stara slovenska beseda. Sploh najdemo med
slovenskimi Ziljani prav znacilne, stare slovenske izraze. Mesto rdece pravijo
sérnévoc. Mesto »pod milim nebom« pravijo »pod jasnim nebesam«. Pred
i in e izgovarjajo ¢rko k kot ¢. Na primer: »Cisove (kisel), »$¢era« (sekira),

sCétanac (>>ketna<<. latinsko: caténa, nemg&ko: Kette), shruos$c¢e« (hruske). Crko
h 1zgovarJaJo pred i in e kot 8. Na primer: »§isSac (hiSa), s8iter« (hiter). Ziljsko
narec¢je je zelo podobno rozanskemu. Roz ali RoZna dolina Je dolina reke
Drave severno od Karavank, od RoZeka do Obirja. Obe naredji, ziljsko in
rozansko, pa sta podobni gorenjskemu narec¢ju. Tudi naglas je prav isti.
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Slovensko podjunsko narec¢je ima pa popolnoma drugacen naglas. Sploh
je podjunsko nare¢je mmnogo bolj podobno Stajerskemu nego rozanskemu ali
celo ziljanskemu. To je popolnoma, naravno, ker Podjuna meji na Stajersko,
Roz in Zilja pa na Kranjsko.

Komaj 18km zia¢ne ¢rte od vrh Dobra¢a so Svete Visarje. Stoje v
Kanalski dolini. To je dolina, ki poteka vzporedno z Ziljsko dolino. Kanalska
dolina je podaljsek savske doline. Slovenska govorica, ki se govori v Ka-
nalski dolini, je ista kot ona, ki se govori od Jesenic dalje proti Trbhizu.
Zelo sli¢ni sta si ziljsko in kanalsko naredje.

Kanalska dclina spada zdaj pod Italijo. Pred vojno je prislo na Svete
Visarje vsako leto 60.000 do 80.000 romarjev. Najve¢ romarjev je prislo s
Kranjske, Spodnje Koroske in Stajerske, torej Slovencev. Kar je Bog zdruZil.
je ¢lovek razdruzil. Svete Visarje so po pretezni vecini slovenska boZzja pot.
Danes pa pripada ozemlje juZno in vzhodno od Dobraca trem drzavam.

Mater so locili od otrék. SvetoviSarsko Mater boZjo so lo¢ili od njenih
romarjev. Kdaj bo spet prisel c¢as, ko bodo padli protinaravni mejniki med
dolino reke Save, Zilje in med dolino visarske Matere bozje? Ko bo spei
svobodno romal slovenski romar iz Koroske, Kranjske, Stajerske in Goriske
k svoji Materi na Svete ViSarje?

Po svoji priprosnji vsemogoéna Mati s Svetih ViSarij, porusi protinaravne
meje! ZdruZi spet, kar je Bog zdruzil. a ¢lovek v svoji samovolji lodil. Stri
kriviéne mejnike, potegni svoje otroke k sebi!

Nas pogled z vrh Dobra¢a naj se ustavi pri Materi vrh ViSarij. na%
glas pa naj izzveni v spev Marijin:

Marija, k Tebi, uboge reve,
mi zapuSceni vpijemo,
objokani otroci Eve

v dolini solz zdihujemo.

- Janko Samec:
Cenca Marina.

Ta éenéa Marina res nima spominal

Ko jutro prisije, si lic ne umije,

pa laskov na glavi si ni¢ ne popravi,
in nosa, ki spi Se, si ni¢ ne obrise —
na pol se oblece, na pol se pa nece.

Ko stopi iz koce, se vas zagrohoce,

Se S¢inkavcéek z veje v obraz se ji smeje,
Se solnce na nebu se grabi za trebuh,

in zabe iz mlake rezé se kot spake:

yTa ¢enca Marina res nima spominal« —

Ko ona zagleda se v vodi, dé bleda

in rdeca od srda: »Kaj res sem tak grda?«
Poredna vodica pokaze ji lica,

nos, zmrsene lase, da komaj spozna se...

In ¢enco Marino v dno duSe je sram,
pa stece opravit se k materi o hram.
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Pouk in sabava

Modrost v pregovorih
domacih in tujih.

Oko.

O¢i so okna v srce.
Kar ugaja ofem, ugaja tudi srcu.
O¢i imajo tudi svoj jezik.
Kadar o¢i govoré, jezik moléi.
Oko gospodarjevo konje pase.
Oko gospodarjevo njivo gnoji.
Oko gospodinje perilo beli.
Oko starsev je postava otrokom.
Oko in lice kaze vrednost device.
V oéeh golobi¢, v srcu hudié.
Veé vidijo o¢i od ocesa.
Eno oko véasih ve¢ vidi ko dva.
Oko vse vidi, le sebe ne.
Tudi najboljse o¢i véasih krivo vidijo.
Kamor eno oko, tja drugo.

(Konec prih.)

Drobiz.

Zivljenje v zoologiénem parku.

Nekatere zveri so neukrotljive in
ni mogoce z njimi ni¢esar napraviti.
Spet druge so pa ljubeznive kot do-
mace zivali. Ako si divja zver koga
izbere za prijatelja, ga ne pozabi ni-
koli, posebno ne lev in tiger. »Nekega
dne,« pripoveduje usluzbenec, »je bilo
v oddelku za macke polno obiskoval-
cev. Kar naenkrat je eden izmed levov
postal zelo nemiren. Pogled je imel
cbrnjen proti vhodu in pricel rjoveti,
a zdelo se je, da me rjove iz mevolje.
Nekaj nenavadnega se je moralo pri-
petiti, to sem takoj uvidel. Pri vhodu
je stal neki mornar in ko se je blizal
kletki, je lev postajal vedno bolj ne-
miren. Zaganjal se je v ograjo ter
hotel priti do mornarja. »Ali leva po-
znate?« sem vpraSal mornarja. »Ne,«
je ta odvrnil — »sprvikrat sem danes
v zooloskem parku.c Vendar pa sem
bil prepri¢an, da lev mornarja pozna.
Konéno se je mornar spomnil, da je
bil pred veé leti na krovu mlad lev, ki
so ga njemu izro¢ili med voZnjo v
oskrbo. Skrbel je za njegovo prehrano,

se igral z njim ter sta se, priSedsi v
Southampton, tezko locila drug od
drugega. »To je oni lev,« sem pojasnil
mornarju ter mu velel, naj gre v klet-
ko. Ko je mornar vstopil, je bil lev
ves iz sebe od veselja. Pustil se je
gladiti, lizal je mornarju roko in z
nosom drgnil ob njega. Ko bi bili sli-
sali, kako je lev rjovel, ko se je mor-
nar poslovil; ve¢ dni ga ni bilo mogoce
umiriti!

Kdo bi verjel, da zna biti tudi noso-
rog ljubezniv? Pred casom smo imeli
nosoroga, ime mu je bilo Carlo, Bil
je neukrotljiv. V London je prisel
¢isto mlad, in mladi ¢rnec, ki je prisel
z njim, je lahko podenjal z njim, kar
je hotel. Ko se je pa &rnec vrnil v
Afriko, ni Carlo nikogar veé¢ pustil k
sebi. Naj smo poskusali, kar smo ho-
teli, vedno nam je bil sovrazen. Ne-
kega dne pa je priSla v zoo neka da-
ma ter pric¢ela nosoroga ogovarjati, in
vsem se je zdelo ¢udno, da napram
njej ni kazal nobene sovraZnosti. Te-
den pozneje je spet prisla ter mu
prinesla peciva. To je z zadovoljstvom
pouzil ter hotel svojo nelepo glavo ob
damo treti. Prisla je ta dama potem
vsak teden in vedno mu je prinasala
peciva, ki ga je sama spekla. Komaj
je nosorog c¢akal, kdaj se bodo vrata
odprla, in tedaj je bil krotak kot
golob. Ko je pa opesal in je bilo vi-
deti, da bo poginil, je bil tako divji,
da se ni nihée drznil v njegovo bli-
#ino. Zdelo se je, da nekaj pricakuje
in vedeli smo, kaj, toda naslov one
dame nam ni bil znan. Ko je pa dama
konéno prisla, je pa Carlo Zze poginil.
Dama je bila tako Zalostna, ko je to
zvedela, da je takoj odsla domov.

Najhitrejsi vlak vozi v Ameriki med
mestoma Filadelfija in Atlantic City
ob vzhodni obali Zedinjenih drzav. 89
kilometrov znaSa razdalja med mesto-
ma, vlak jo prevozi v 45 minutah. Na
uro bi torej vlak napravil 120 kilome-
trov. A tudi v Evropi vozijo nekateri
vlaki skoraj z isto hitrostjo, zlasti na
Angleskem, Nemskem in Francoskem.
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Uganke, skrivalice in drugo.

1. Krizaljka »List«.

J. Beljan.
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Navpiéno:

del kroga,

huda boleéina,

. ¢lani telovadnega drustva,
geometri¢no telo,

vodna mo¢,

. ime ladje iz grsk. bajeslovja.
. ujeda,

. gorovje na Ruskem,

. uradnik,

. zvezda mnaSega osolncja,
. izraz boleéine,

. ploskovna mera,

. kmecko orodje,

. slaS¢ica,

. svetopisemska oseba,

23, babilonski malik,

24, 7uzelka.
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Vodoravno:
2. reka v Sibiriji,
3. del suhe zemlje,
5. pot skozi gorovje,
6. ptica plovka,
7. Skodljiv hrosé,
9. del kolesa,
10. ploskovna mera,
11. zmoZnost nase duse.
13. reka v Bosni,
17. del zemeljskega povrsja,
18. strupena kaca,
19. drugo ime za skmetc,
21. mosko ime,
22. dnevno delo,
23. nekaj neprijetnega,
25. del trdnjave,
26. vremenski pojav.

VRTEC

2. Premikalnica.

Premikajte sledeée besede tako drugo
pod drugo, da boste dobili v dveh navpic-
nih vrstah imeni dveh va$ih znancev se-
danjih dni. Besede so: Ganotje, Sicilija,
korenina, Teodorik, Polikrat, Anastazija,
jaspis.

3. Crkovnica.
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Tmas sledece érke:

a =6, e —3"d =58 858 s dsil =52}
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torej skupaj 56 ¢rk. Iz teh sestavi sledede
besede: Trd papir, del noge, kosmati do-
bi¢ek, kar vidi§ po sobah imenitnih Ijudi
na tleh, mosko ime, v kar povijajo male
otroke, prst na roki, Zupnija na JDolenj-
skem. Crke v kvadratih, ki so zaznamo-
vani s C¢rtami, dado pomenljiv pregovor.
Resilei in imena refilcev — ki se sprejemajo le tekom

10 dni po izidu lista in se objavljajo le imena onih
regilcev, ki bodo resili vse zagonetke — v prihodnji

stevilki. — Kdor je izZreban, naj javi na upravnistvo
Vrtea (v Ljubljani, Sv. Petra ¢, 80) — ne na uredni-
stvo! — kaj zeli za nagrado.

Resitve v 3, stev.:

1. Crkovnica.

Bradavica. jezavost, uboZec, preganja-
lec, Vsevedni, osréje, teéajnik, ponedeljek,
Saloma: Brez Boga ni sreée doma.

2. Kriz.
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3. Brzojavka.

Zac¢nite pri zicah, ki veZejo lontke, ka-
teri se nahajajo po trije ma eni strani
brzojavnega droga, nadaljujte pri onih,
ki veZejo po Stiri loncke, ki se nahajajo
na drugi strani brzojavnega droga, potem
dobite: Pecivajte v miru!
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